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ABBOZZ TA’ DIGRIET REĠJU LI JIRREGOLA L-KOMUNIKAZZJONIJIET TA’ EMERĠENZA PERMEZZ TAN-NUMRU TA’ EMERĠENZA UNIKU 112.

Id-Deċiżjoni tal-Kunsill tal-Komunitajiet Ewropej tad-29 ta’ Lulju 1991 stipulat obbligu għall-Istati Membri li jdaħħlu n-numru tat-telefon 112 bħala numru ta’ emerġenza uniku Ewropew.
F’dan ir-rigward, l-introduzzjoni ta’ numru Ewropew ta’ emerġenza fil-pajjiżi kollha tal-Unjoni Ewropea għamlitha possibbli li ċ-ċittadini, f’pajjiżhom jew fi Stat Membru ieħor, ikollhom aċċess aktar faċli għas-servizzi ta’ emerġenza bit-telefon.
Id-Digriet Reġju 903/1997, tas-16 ta’ Ġunju 1997, li jirregola l-aċċess, permezz tan-networks tat-telekomunikazzjonijiet, għas-servizz ta’ tweġiba għal telefonati ta’ emerġenza permezz tan-numru 112, ippermetta li n-numru tat-telefon 112 jintuża esklużivament fi Spanja għall-aċċess għas-servizz ta’ tweġiba għal telefonati ta’ emerġenza u rregola l-aċċess għal dan is-servizz permezz tan-networks tal-operaturi tat-telefon. Sussegwentement, inħarġet l-Ordni tal-14 ta’ Ottubru 1999 dwar il-kundizzjonijiet għall-għoti ta’ informazzjoni rilevanti għall-forniment tas-servizz ta’ emerġenza taħt in-numru 112.
Minkejja l-implimentazzjoni b’suċċess tal-mudell tal-forniment tas-servizzi tal-112 fuq tant snin ta’ esperjenza, id-Direttiva UE 2018/1972 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Diċembru 2018 li tistabbilixxi l-Kodiċi Ewropew għall-Komunikazzjonijiet Elettroniċi (minn hawn ’il quddiem, il-KEKE) tejbet l-informazzjoni u d-disseminazzjoni dwar l-użu tiegħu, introduċiet avvanzi tekniċi li jippermettu li jiġi identifikat b’mod aktar preċiż il-post ta’ min iċempel u tejbet l-aċċess għall-persuni b’diżabilità għas-servizzi ta’ emerġenza permezz ta’ komunikazzjonijiet ta’ emerġenza.
L-Artikolu 74 tal-Liġi 11/2022 tat-28 ta’ Ġunju dwar it-Telekomunikazzjonijiet Ġenerali, li ttraspona l-Artikolu 109 tal-Kodiċi Ewropew għall-Komunikazzjonijiet Elettroniċi fil-liġi Spanjola, irregola l-komunikazzjonijiet ta’ emerġenza u n-numru ta’ emerġenza 112.

L-Artikolu 74 tal-Liġi dwar it-Telekomunikazzjonijiet Ġenerali diġà rregola l-elementi li jiffurmaw is-servizz ta’ komunikazzjoni 112, billi stabbilixxa li s-servizz ta’ telefonati ta’ emerġenza se jkun mingħajr ħlas għall-utenti, irrispettivament mill-Amministrazzjoni Pubblika li tipprovdi s-servizz u t-tip ta’ terminal użat. Barra minn hekk, dan jipprovdi li l-aċċess għas-servizzi ta’ emerġenza għall-utenti finali b’diżabilità għandu jkun ekwivalenti għal dak li jgawdu utenti finali oħra.
L-istess Artikolu 74 jimponi fuq l-operaturi l-obbligu li jibagħtu telefonati lin-numru tat-telefon 112 lis-servizzi ta’ emerġenza mingħajr id-dritt għal kumpens finanzjarju, u jispeċifika li l-kriterji għall-preċiżjoni u l-affidabbiltà tal-informazzjoni pprovduta dwar il-post ta’ min iċempel lis-servizzi ta’ emerġenza għandhom jiġu stabbiliti b’Digriet Reġju.
Fl-aħħar nett, l-awtoritajiet responsabbli għall-forniment tas-servizzi tal-112 se jiżguraw li ċ-ċittadini jirċievu informazzjoni adegwata dwar l-eżistenza u l-użu ta’ dan in-numru, b’mod partikolari permezz ta’ inizjattivi mmirati speċifikament lejn persuni li jivvjaġġaw lejn Stati Membri oħra tal-Unjoni Ewropea.
L-esperjenza Spanjola fil-qasam tas-servizzi ta’ emerġenza permezz tal-112 hija punt ta’ riferiment għal pajjiżi oħra, u hija wkoll esperjenza ta’ suċċess f’dik li hija l-kollaborazzjoni bejn l-Amministrazzjonijiet Pubbliċi, peress li m’għandux jintesa li l-ġestjoni taċ-ċentri li jirċievu l-komunikazzjonijiet ta’ emerġenza, l-element ċentrali tas-sistema, kienet ir-responsabbiltà tal-Komunitajiet Awtonomi mill-bidu nett.
Madankollu, jeħtieġ li jkompli jsir progress sabiex is-servizz ta’ emerġenza tal-112, speċjalment meta jitqiesu r-realtajiet il-ġodda li rriżultaw mill-pandemija tal-COVID-19, jevolvi f’servizz saħansitra aktar reattiv għaċ-ċittadini, bl-użu tal-mezzi teknoloġiċi u materjali kollha disponibbli biex tiġi indirizzata kwalunkwe kontinġenza li tpoġġi ħajjet in-nies f’riskju.
Fil-qosor, dan id-Digriet Reġju jagħmel bidliet li għandhom l-għan li jinkiseb test li jkun koerenti u sistematiku mad-dispożizzjonijiet li jinsabu fl-Artikolu 74 tal-Liġi dwar it-Telekomunikazzjonijiet Ġenerali u li jinkorpora l-aħħar avvanzi teknoloġiċi f’dan il-qasam.
F’dan ir-rigward, wieħed mill-għanijiet ewlenin ta’ din id-dispożizzjoni regolatorja kien li tittejjeb l-informazzjoni dwar il-post mnejn toriġina t-telefonata, billi tiġi inkorporata l-faċilità magħrufa bħala AML (“Advanced Mobile Location”), fi kliem ieħor, li jiġu pprovduti servizzi ta’ emerġenza b’informazzjoni aktar preċiża dwar il-post abbażi tat-terminal tal-mowbajl ta’ min iċempel.
Barra minn hekk, f’konformità mad-dispożizzjonijiet tal-Artikolu 74 tal-Liġi Ġenerali dwar it-Telekomunikazzjonijiet, dan id-Digriet Reġju jagħti aċċess ekwivalenti għal 112 għall-persuni b’diżabilità, filwaqt li jiżgura aċċess ugwali anke waqt l-ivvjaġġar minn Stat Membru ieħor. Jippromwovi wkoll l-aċċess għal servizzi ta’ emerġenza minn networks ta’ komunikazzjonijiet elettroniċi li mhumiex aċċessibbli għall-pubbliku u tenfasizza l-ħtieġa li l-utenti finali jirċievu informazzjoni adegwata dwar l-eżistenza u l-użu tan-numru ta’ emerġenza uniku Ewropew 112, kif ukoll dwar il-karatteristiċi tal-aċċessibbiltà tiegħu.
Fl-aħħar nett, id-Digriet Reġju jindirizza l-kwistjoni tal-użu xieraq tad-data personali u l-garanzija tal-protezzjoni tagħha meta jiġu pprovduti servizzi ta’ emerġenza permezz ta’ komunikazzjonijiet ta’ emerġenza u, b’mod partikolari, fir-rigward tal-informazzjoni dwar il-lokalizzazzjoni minn apparat mobbli, peress li dan jinvolvi l-aċċess għal u l-ġestjoni ta’ data personali preċiża ħafna, li hija ta’ importanza dejjem akbar minħabba l-użu dejjem aktar massiv u mifrux tal-informazzjoni personali.
Fil-qosor, dan id-Digriet Reġju għandu jikkontribwixxi għall-provvista ta’ servizz ta’ komunikazzjonijiet ta’ emerġenza li jikkonforma mal-possibbiltajiet offruti mill-iżvilupp teknoloġiku tas-seklu 21, bl-għan aħħari li jiġu offruti servizzi ta’ emerġenza tal-ogħla kwalità permezz tan-numru uniku Ewropew 112.
Fir-rigward tal-kontenut u l-ipproċessar tiegħu, id-Digriet Reġju huwa konformi mal-prinċipji ta’ regolamentazzjoni tajba msemmija fl-Artikolu 129 tal-Liġi 39/2015, tal-1 ta’ Ottubru, dwar il-Proċedura Amministrattiva Komuni tal-Amministrazzjonijiet Pubbliċi.
Fl-abbozzar tad-Digriet Reġju, iċ-ċittadini u s-setturi affettwati nstemgħu u ntalab rapport mill-Kummissjoni Nazzjonali tas-Swieq u l-Kompetizzjoni.
Dan id-digriet Reġju kien soġġett għall-proċedura prevista fid-Direttiva (UE) 2015/1535 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tad-9 ta’ Settembru 2015, li tistabbilixxi proċedura għall-għoti ta’ informazzjoni fil-qasam tar-regolamenti tekniċi u tar-regoli dwar is-servizzi tas-Soċjetà tal-Informatika, kif ukoll id-dispożizzjonijiet tad-Digriet Reġju 1337/1999 tal-31 ta’ Lulju, li jirregola s-sottomissjoni ta’ informazzjoni dwar l-istandards u r-regolamenti tekniċi u r-regoli dwar is-servizzi tas-soċjetà tal-informazzjoni.
Dan id-Digriet Reġju qed jinħareġ skont id-dispożizzjonijiet tal-Artikolu 149(1)(21) u (29) tal-Kostituzzjoni Spanjola, li jagħti lill-Istat kompetenza fi kwistjonijiet ta’ telekomunikazzjonijiet u sigurtà pubblika.
Bis-saħħa tiegħu, fuq proposta tal-Ministru għall-Affarijiet Ekonomiċi u t-Trasformazzjoni Diġitali u l-Ministru għall-Intern, bi qbil mal-Kunsill tal-Istat u wara deliberazzjoni mill-Kunsill tal-Ministri, fil-laqgħa tiegħu li saret fi _________,

DAN LI ĠEJ HUWA ORDNAT:

KAPITOLU I
Dispożizzjonijiet ġenerali

Artikolu 1. Għan u skopijiet.
1.L-għan ta’ dan id-Digriet Reġju, billi jiżviluppa l-Artikolu 74 tal-Liġi 11/2022 tat-28 ta’ Ġunju, il-Liġi dwar it-Telekomunikazzjonijiet Ġenerali, huwa li jirregola l-komunikazzjonijiet ta’ emerġenza għall-aċċess għas-servizzi ta’ emerġenza permezz tan-numru uniku Ewropew 112.
2.L-iskopijiet ta’ dan ir-Regolament huma dawn li ġejjin:
a) Li jiżgura li jinżammu l-ogħla livelli ta’ aċċess, integrità u kontinwità tal-komunikazzjonijiet ta’ emerġenza.
b) Li jiżgura li n-networks u l-faċilitajiet affettwati minn dan l-istandard ikunu jistgħu jwasslu b’suċċess komunikazzjonijiet ta’ emerġenza lis-servizz ta’ reazzjoni għall-emerġenzi tal-112.
c) Li jipprovdi l-aktar informazzjoni preċiża dwar il-post disponibbli għall-komunikazzjonijiet ta’ emerġenza lis-servizz ta’ reazzjoni għall-emerġenzi tal-112.
d) Li jiżgura l-aċċess għas-servizz ta’ reazzjoni għall-emerġenzi tal-112 minn utenti b’diżabilità f’kundizzjonijiet ekwivalenti għal utenti oħra.
Artikolu 2.Kamp tal-applikazzjoni.
1.Dan id-Digriet Reġju għandu japplika għall-operaturi li jipprovdu servizzi ta’ komunikazzjonijiet interpersonali disponibbli għall-pubbliku bbażati fuq in-numerazzjoni meta dawn is-servizzi jippermettu lill-utenti finali li jagħmlu telefonati bl-użu ta’ riżorsi pubbliċi ta’ numerazzjoni allokati fi ħdan il-pjanijiet ta’ numerazzjoni nazzjonali jew internazzjonali.
2.Dan id-Digriet Reġju għandu japplika wkoll għall-entitajiet responsabbli għan-networks tal-komunikazzjonijiet elettroniċi li mhumiex disponibbli għall-pubbliku iżda li jippermettu telefonati lil networks pubbliċi, b’mod partikolari meta ma jipprovdux aċċess alternattiv u sempliċi għal servizz ta’ emerġenza.
3.Dan id-Digriet Reġju japplika għal servizzi ta’ komunikazzjoni bil-vuċi, inklużi mezzi ta’ komunikazzjoni maħsuba speċifikament għal utenti finali b’diżabilità li jużaw servizzi ta’ konverżazzjoni li jaqilbu t-test f’diskors jew ta’ konverżazzjoni sħiħa fil-modalità testwali.
Barra minn hekk, il-komunikazzjoni ta’ emerġenza tista’ tiġi attivata permezz ta’ telefonata ta’ emerġenza ġġenerata minn vettura bl-użu tas-sistema eCall, skont it-termini stabbiliti fir-Regolament (UE) 2015/758 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta’ April 2015 li jikkonċerna rekwiżiti għall-approvazzjoni skont it-tip għall-iskjerament tas-sistema eCall immuntata fil-vettura bbażata fuq is-servizz 112 u li jemenda d-Direttiva 2007/46/KE.
[bookmark: _Hlk105786198]4.Għandha tkun ir-responsabbiltà tal-manifatturi ta’ sistemi operattivi għal apparat mobbli portabbli b’funzjonalità simili għal dik ta’ kompjuter f’termini tal-ipproċessar tad-data u l-kapaċità ta’ ħżin li jiżguraw li tali sistemi operattivi jkunu jistgħu jipprovdu l-funzjonalità tal-informazzjoni tal-AML mill-apparat innifsu rregolat f’dan id-Digriet Reġju meta tiġi skattata l-komunikazzjoni ta’ emerġenza.
Artikolu 3.Definizzjonijiet.
Għall-finijiet ta’ dan id-Digriet Reġju, minbarra d-definizzjonijiet li diġà jinsabu fil-Liġi 11/2022 tat-28 ta’ Ġunju, il-Liġi dwar it-Telekomunikazzjonijiet Ġenerali, huma inklużi d-definizzjonijiet li ġejjin:
a) Ċentri li Jirċievu l-Komunikazzjonijiet ta’ Emerġenza - post fiżiku fejn il-komunikazzjonijiet ta’ emerġenza lin-numru ta’ emerġenza uniku Ewropew 112 jew numri nazzjonali oħra ta’ emerġenza jiġu riċevuti, ipproċessati u evalwati inizjalment.
b) eCall  - id-definizzjoni stabbilita fl-Artikolu 3(2) tar-Regolament (UE) 2015/758 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta’ April 2015 li jikkonċerna rekwiżiti għall-approvazzjoni skont it-tip għall-iskjerament tas-sistema eCall immuntata fil-vettura bbażata fuq is-servizz 112 u li jemenda d-Direttiva 2007/46/KE.
c) Advanced Mobile Location: sistema li tattiva s-servizzi ta’ lokalizzazzjoni minn apparat mobbli u tibgħat il-post lis-servizzi ta’ emerġenza tal-112, kif definit mill-Istitut Ewropew tal-Istandards tat-Telekomunikazzjoni (ETSI) fl-istandard ETSI-TS-103-625 tiegħu jew sistema ekwivalenti.
d) Servizz ta’ reazzjoni għall-emerġenzi tal-112 - servizz li jipprovdi assistenza rapida u immedjata f’sitwazzjonijiet fejn hemm, b’mod partikolari, riskju dirett għall-ħajja jew għall-parti tal-ġisem tal-persuni, għas-saħħa u s-sikurezza pubblika jew individwali, jew għall-proprjetà pubblika jew privata jew għall-ambjent, aċċessat permezz ta’ komunikazzjoni ta’ emerġenza permezz tan-numru ta’ emerġenza uniku Ewropew 112.
e) Sistema eCall immuntata fil-vettura bbażata fuq in-numru 112 - id-definizzjoni stabbilita fl-Artikolu 3(1) tar-Regolament (UE) 2015/758 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta’ April 2015 li jikkonċerna rekwiżiti għall-approvazzjoni skont it-tip għall-iskjerament tas-sistema eCall immuntata fil-vettura bbażata fuq is-servizz 112 u li jemenda d-Direttiva 2007/46/KE.
f) Test f’ħin reali: definizzjoni stabbilita fl-Artikolu 3(14) tad-Direttiva (UE) 2019/882 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ April 2019 dwar ir-rekwiżiti ta’ aċċessibbiltà għall-prodotti u għas-servizzi.


KAPITOLU II
Servizz ta’ reazzjoni għall-emerġenzi permezz tan-numru ta’ emerġenza uniku Ewropew 112

Artikolu 4.Konfigurazzjoni tas-servizz ta’ reazzjoni għall-emerġenzi tal-112.

1.L-utenti finali tas-servizzi tal-komunikazzjonijiet interpersonali bbażati fuq in-numru disponibbli għall-pubbliku li jippermettulhom jagħmlu telefonati lil numru fi pjan ta’ numerazzjoni nazzjonali jew internazzjonali għandhom ikunu jistgħu jaċċessaw is-servizz ta’ emerġenza tal-112 permezz taċ-ċentri li jirċievu t-telefonati ta’ emerġenza msemmija fl-Artikolu 6 magħmula disponibbli mill-fornituri tas-servizz awtorizzati biex jipprovdu s-servizz ta’ emerġenza tal-112.
2.Is-servizz ta’ emerġenza tal-112 jista’ jiġi aċċessat ukoll permezz taċ-ċentri li jirċievu l-komunikazzjonijiet ta’ emerġenza msemmija fil-paragrafu preċedenti bl-użu tan-numru ta’ emerġenza uniku Ewropew 112 minn telefoni pubbliċi bil-ħlas, apparat mobbli mingħajr SIM card jew mingħajr SIM card attivata u vetturi bis-sistema eCall ibbażata fuq in-numru 112 integrata fil-vettura.
3.Is-servizz ta’ reazzjoni għall-emerġenzi tal-112 se jkun kompatibbli ma’ servizzi oħra użati mill-Amministrazzjonijiet Pubbliċi differenti biex jirreaġixxu għall-emerġenzi taċ-ċittadini.

Artikolu 5.Entitajiet li jipprovdu s-servizz ta’ reazzjoni għall-emerġenzi tal-112.
1.Is-servizz ta’ reazzjoni għall-emerġenzi tal-112 għandu jiġi pprovdut mill-Komunitajiet Awtonomi u l-Bliet ta’ Ceuta u Melilla, li għandhom jistabbilixxu ċ-ċentri li jirċievu l-komunikazzjonijiet ta’ emerġenza korrispondenti u n-networks li, fejn xieraq, jeħtieġ li jiġu installati sabiex jiġu stabbiliti punti oħra ta’ attenzjoni għas-servizzi pubbliċi li għandhom jipprovdu l-assistenza.
2.Fl-ebda ċirkostanza ma jista’ jkun hemm trikkib territorjali bejn iż-żoni koperti mill-entitajiet li jipprovdu s-servizz ta’ reazzjoni għall-emerġenzi tal-112. Għal dan il-għan, il-Komunitajiet Awtonomi u l-Bliet ta’ Ceuta u Melilla għandhom jikkontrollaw il-ġestjoni tas-servizz imsemmi hawn fuq sabiex l-oqsma differenti ta’ ħsieb ikunu ddifferenzjati b’mod ċar.
3. Sabiex jiġu garantiti r-reazzjoni u l-attenzjoni xierqa għall-komunikazzjonijiet ta’ emerġenza li jseħħu u biex tiġi żgurata azzjoni rapida, ordnata u effettiva mis-servizzi msemmija hawn fuq, fl-ambitu tal-funzjonijiet u l-kompetenzi li jikkorrispondu għal kull waħda minnhom, l-entitajiet li jipprovdu s-servizz ta’ reazzjoni għall-emerġenzi tal-112 għandhom jadottaw il-miżuri meħtieġa fir-rigward tas-servizzi ta’ emerġenza li jiddependu fuqhom u għandhom jistabbilixxu l-ftehimiet jew l-arranġamenti ta’ kollaborazzjoni meħtieġa meta dawn is-servizzi ma jappartjenux għalihom.

Artikolu 6.Iċ-ċentri li jirċievu l-komunikazzjonijiet ta’ emerġenza tal-112.
1.Il-forniment tas-servizz ta’ reazzjoni għall-emerġenzi tal-112 jirrikjedi l-istabbiliment ta’ ċentri li jiriċevu l-komunikazzjonijiet ta’ emerġenza tal-112. Dawn iċ-ċentri tat-telefonati ta’ emerġenza tal-112, kif ukoll kwalunkwe punt ieħor ta’ ħsieb tas-servizzi pubbliċi li jipprovdu l-assistenza, mhumiex parti mill-aċċess għas-servizz ta’ reazzjoni għall-emerġenzi permezz tan-numru uniku Ewropew 112 u l-kundizzjonijiet operattivi tagħhom se jiddependu fuq il-fornituri tas-servizz.
2.Kull ċentru li jiriċievi komunikazzjonijiet ta’ emerġenza tal-112 għandu jservi żona ġeografika speċifika, li għandha tiġi ddeterminata mill-entità li tipprovdi s-servizz ta’ reazzjoni għall-emerġenzi tal-112 u kkomunikata minnu lill-operaturi msemmija fl-Artikolu 2(1).
3.L-ispejjeż tal-aċċess għan-networks tal-komunikazzjoni elettronika disponibbli għall-pubbliku taċ-ċentru/i li jirċievu l-komunikazzjonijiet ta’ emerġenza għandhom jitħallsu mill-entitajiet li jipprovdu s-servizz ta’ reazzjoni għall-emerġenzi tal-112.
4. Jista’ jiġi stabbilit massimu ta’ punt ta’ aċċess wieħed għal kull provinċja. Din il-limitazzjoni m’għandhiex tapplika għall-Komunitajiet Awtonomi gżejjer, minħabba l-karatteristiċi speċjali tagħhom, sabiex b’hekk jista’ jiġi stabbilit sa massimu ta’ punt ta’ aċċess wieħed għal kull gżira.
5.F’każ li l-komunikazzjonijiet bejn iċ-ċentri li jiriċievu l-komunikazzjonijiet ta’ emerġenza tal-112 u punti oħra ta’ servizz pubbliku li jipprovdu l-assistenza jeħtieġu l-implimentazzjoni ta’ networks ta’ komunikazzjonijiet elettroniċi, l-operaturi msemmija fl-Artikolu 2(1) ma għandhomx ikunu responsabbli għall-investiment, l-operat u l-manutenzjoni tagħhom, mingħajr preġudizzju għall-possibbiltà li dawn l-operaturi jidħlu fi ftehimiet mal-entitajiet li jipprovdu s-servizz ta’ reazzjoni għall-emerġenzi tal-112 għall-forniment parzjali jew totali tan-network għas-servizz li jixtiequ jiksbu.

Artikolu 7.L-aċċess għall-informazzjoni tad-direttorju.
[bookmark: _Hlk105582760]1.L-entitajiet li jipprovdu s-servizz ta’ emerġenza tal-112, kif ukoll iċ-ċentri li jirċievu l-komunikazzjonijiet ta’ emerġenza tal-112,  għandu jkollhom aċċess, f’konformità mad-dispożizzjonijiet tal-Artikolu 72(2)(c), tal-Liġi dwar it-Telekomunikazzjonijiet Ġenerali, għall-informazzjoni dwar in-numri ta’ abbonati strettament għat-twettiq tal-funzjonijiet tagħhom.
2.Għal dan il-għan, il-Kummissjoni Nazzjonali għas-Swieq u l-Kompetizzjoni se tipprovdilhom mingħajr ħlas id-data dwar in-numri tal-abbonati, anki jekk l-abbonati jkunu eżerċitaw id-dritt tagħhom skont l-Artikolu 66(3)(c) tal-Liġi 11/2022 tat-28 ta’ Ġunju 2002 dwar it-Telekomunikazzjonijiet Ġenerali biex ma jiġux inklużi fid-direttorji jew biex jitolbu l-ommissjoni ta’ parti mid-data tagħhom.
3.Il-forniment ta’ data mill-Kummissjoni Nazzjonali għas-Swieq u l-Kompetizzjoni għandu jitwettaq b’mod aġġornat skont il-kundizzjonijiet stabbiliti fir-regolamenti li jirregolaw id-direttorji tal-abbonati u s-servizzi ta’ konsultazzjoni tad-direttorju u skont il-proċedura għall-għoti u r-riċevuta ta’ informazzjoni li, fejn xieraq, tista’ tiġi stabbilita mill-Kummissjoni Nazzjonali għas-Swieq u l-Kompetizzjoni permezz ta’ ċirkolari.
4.Bħala minimu, il-Kummissjoni Nazzjonali għas-Swieq u l-Kompetizzjoni għandha tipprovdi d-data dipsonibbli dwar l-abbonati li ġejja:
a) L-isem sħiħ jew l-isem tan-negozju.
b) Il-karta tal-identità nazzjonali.
c) In-numru tal-abbonat.
d) L-indirizz postali, inkluż is-sular, l-appartament u l-bieb.
e) It-terminal speċifiku ddikjarat.
5.Id-data miksuba se tintuża esklużivament bħala sostenn għall-forniment effettiv tas-servizzi ta’ emerġenza tal-112, u l-fornitur u ċ-ċentri li jirċievu l-komunikazzjonijier se jkunu responsabbli għall-użu xieraq tad-data.
6.Id-dispożizzjonijiet ta’ dan l-Artikolu għandhom ikunu mingħajr preġudizzju għall-applikazzjoni tal-leġiżlazzjoni applikabbli dwar il-protezzjoni tad-data personali, b’mod partikolari r-Regolament (UE) 2016/679 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’ April 2016 u l-Liġi Organika 3/2018 tal-5 ta’ Diċembru dwar il-Protezzjoni tad-Data Personali u l-Garanzija tad-Drittijiet Diġitali, u r-regolamenti ta’ implimentazzjoni tagħha.

Artikolu 8.Informazzjoni dwar l-eżistenza u l-użu tan-numru ta’ emerġenza uniku Ewropew 112.
L-awtoritajiet responsabbli għall-forniment tas-servizzi ta’ emerġenza tal-112 għandhom jiżguraw li ċ-ċittadini jkunu infurmati b’mod adegwat dwar l-eżistenza u l-użu tan-numru ta’ emerġenza uniku Ewropew 112 u l-karatteristiċi tal-aċċessibbiltà tiegħu, b’mod partikolari permezz ta’ inizjattivi mmirati speċifikament lejn persuni li jivvjaġġaw minn Stati Membri oħra tal-Unjoni Ewropea u lejn utenti finali b’diżabilità. Din l-informazzjoni għandha tiġi pprovduta f’formati aċċessibbli skont it-tipi differenti ta’ diżabilità.





KAPITOLU III
Aċċess għas-servizz ta’ reazzjoni għall-emerġenzi permezz tan-numru uniku Ewropew 112.

Artikolu 9.L-aċċess għas-servizz ta’ reazzjoni għall-emerġenzi tal-112 bl-użu tan-numru uniku Ewropew 112 min-networks ta’ komunikazzjonijiet elettroniċi disponibbli pubblikament.
1.L-utenti finali ta’ servizzi ta’ komunikazzjonijiet interpersonali bbażati fuq in-numru, fejn tali servizzi jippermettu li jsiru telefonati lil numru fi pjan ta’ numerazzjoni nazzjonali jew internazzjonali, billi jċemplu n-numru ta’ emerġenza uniku Ewropew 112, għandu jkollhom aċċess għaċ-ċentri li jirċievu l-komunikazzjonijiet ta’ emerġenza pprovduti mill-entitajiet li jipprovdu s-servizz ta’ reazzjoni għall-emerġenzi tal-112 mingħajr l-ebda ħlas u mingħajr ma jkollhom jużaw kwalunkwe mezz ta’ ħlas minn kwalunkwe apparat li jappoġġja servizzi ta’ komunikazzjonijiet interpersonali bbażati fuq in-numri, inkluż meta l-utenti finali fi Stat Membru ieħor jużaw servizzi roaming fi Spanja.
Għall-finijiet tal-paragrafu preċedenti, l-apparat li jappoġġja s-servizzi tal-komunikazzjonijiet interpersonali bbażati fuq in-numru jinkludi apparat fiss u mobbli, b’mod partikolari apparat mobbli mingħajr SIM card jew mingħajr SIM card attivata, telefoni pubbliċi bil-ħlas u vetturi bis-sistema eCall bbażata fuq in-numru 112 immuntata fil-vettura.
2.Għal dan il-għan, l-operaturi msemmija fl-Artikolu 2(1) ta’ dan id-Digriet Reġju għandhom jibagħtu l-komunikazzjonijiet ta’ emerġenza lin-numru ta’ emerġenza uniku Ewropew 112 liċ-ċentru li jirċievi l-komunikazzjonijiet tal-entità korrispondenti li tipprovdi s-servizz ta’ reazzjoni għall-emerġenzi tal-112, skont iż-żona ġeografika ta’ oriġini tal-komunikazzjoni. Dan l-obbligu għandu japplika anke meta l-aċċess jiġi pprovdut permezz ta’ operaturi li huma indipendenti min-network tas-servizzi tal-komunikazzjonijiet interpersonali bbażati fuq in-numerazzjoni, sabiex tali aċċess ikun komparabbli ma’ dak meħtieġ mill-fornituri tas-servizzi tal-komunikazzjonijiet interpersonali bbażati fuq in-numerazzjoni pprovduti fuq konnessjoni taħt il-ġestjoni tagħhom.

[bookmark: _Hlk105583432]Artikolu 10.L-aċċess għas-servizz ta’ reazzjoni għall-emerġenzi tal-112 bl-użu tan-numru uniku Ewropew 112 minn networks ta’ komunikazzjonijiet elettroniċi li mhumiex aċċessibbli għall-pubbliku iżda li jippermettu t-telefonati lil networks pubbliċi.
L-aċċess għan-numru ta’ emerġenza uniku Ewropew 112 għandu jiġi żgurat minn networks tal-komunikazzjonijiet elettroniċi li mhumiex aċċessibbli għall-pubbliku iżda li jippermettu telefonati lin-networks pubbliċi, b’mod partikolari fejn l-impriża responsabbli għal tali network ma tipprovdix aċċess alternattiv u faċli għal servizz ta’ reazzjoni għall-emerġenzi.
Ordni tal-Ministru għall-Affarijiet Ekonomiċi u t-Trasformazzjoni Diġitali għandha tispeċifika l-kundizzjonijiet għall-aċċess għan-numru ta’ emerġenza uniku Ewropew 112 minn dawn in-networks.

Artikolu 11.Obbligi tal-operaturi fir-rigward tal-komunikazzjonijiet ta’ emerġenza permezz tan-numru ta’ emerġenza uniku Ewropew 112.
[bookmark: _Hlk105581911]1.L-operaturi msemmija fl-Artikolu 2(1) ta’ dan id-Digriet Reġju, fejn is-servizzi tagħhom ta’ komunikazzjonijiet interpersonali bbażati fuq in-numerazzjoni jippermettu li jsiru telefonati lil numru fi pjan ta’ numerazzjoni nazzjonali jew internazzjonali, huma obbligati li jibagħtu telefonati lin-numru uniku Ewropew 112 mingħajr ħlas, inkluż fir-rigward ta’ utenti finali ta’ servizzi ta’ komunikazzjonijiet interpersonali mobbli bbażati fuq in-numerazzjoni minn Stat Membru ieħor li jkunu roaming fi Spanja, kemm jekk ikun qed jiġġestixxu l-konnessjoni u kemm jekk le.
2.L-operaturi msemmija fl-Artikolu 2(1) ta’ dan id-Digriet Reġju huma obbligati li jagħmlu l-adattamenti meħtieġa biex jibagħtu, mingħajr ħlas, it-telefonati magħmula mis-sistema eCall bbażata fuq in-numru 112 integrat fil-vettura liċ-ċentru li jirċievi l-komunikazzjonijiet ta’ emerġenza tal-fornitur tas-servizz ta’ reazzjoni għall-emerġenzi tal-112 korrispondenti, filwaqt li jiffaċilitaw id-differenzjazzjoni bejn telefonati ġġenerati manwalment u dawk iġġenerati awtomatikament.
3.L-operaturi msemmija fl-Artikolu 2(1) ta’ dan id-Digriet Reġju huma obbligati jħallsu l-ispejjeż tat-traffiku lejn iċ-ċentru li jirċievi l-komunikazzjonijiet ta’ emerġenza tal-fornitur tas-servizz ta’ emerġenza 112 rilevanti, inklużi l-komunikazzjonijiet ta’ emerġenza magħmula minn telefowns pubbliċi bil-ħlas, minn apparat mobbli mingħajr SIM card jew mingħajr SIM card attivata u mis-sistema eCall ibbażata fuq in-numru 112 immuntata fil-vettura.
4.L-operaturi msemmija fl-Artikolu 2(1) ta’ dan id-Digriet Reġju, fir-rigward tal-utenti finali tas-servizzi tal-komunikazzjonijiet interpersonali mobbli bbażati fuq in-numerazzjoni minn Stat Membru ieħor li jkunu roaming fi Spanja, ma għandhomx jitolbu ħlas lill-fornitur tar-roaming talli jagħmlu komunikazzjonijiet ta’ emerġenza permezz tan-numru ta’ emerġenza uniku Ewropew 112.
5.L-operaturi msemmija fl-Artikolu 2(1) ta’ dan id-Digriet Reġju għandhom jiffaċilitaw l-identifikazzjoni tal-linja oriġinarja li minnha jsiru t-telefonati lin-numru ta’ emerġenza uniku Ewropew 112, fi ħdan il-possibbiltajiet tekniċi tan-network u f’konofrmità mar-regolamenti dwar il-faċilitajiet ta’ preżentazzjoni u l-limitazzjoni tal-linja ta’ telefonata stabbiliti fir-regolamenti nazzjonali u Ewropej. L-operaturi għandhom jipprovdu l-identifikazzjoni tal-linja ta’ oriġini anki jekk l-utent finali, skont l-Artikolu 65(1)(o) tal-Liġi 11/2022 tat-28 ta’ Ġunju dwar it-Telekomunikazzjonijiet Ġenerali, eżerċita d-dritt tiegħu li jipprevjeni l-preżentazzjoni tal-linja ta’ identifikazzjoni tiegħu.
6.L-operaturi msemmija fl-Artikolu 2(1) ta’ dan id-Digriet Reġju għandhom, skont it-termini stabbiliti fl-Artikolu 72 tal-Liġi 11/2022, tat-28 ta’ Ġunju, il-Liġi dwar it-Telekomunikazzjonijiet Ġenerali u r-regolamenti ta’ implimentazzjoni tagħha, jipprovdu l-informazzjoni dwar in-numri ta’ abbonati lill-Kummissjoni Nazzjonali għas-Swieq u l-Kompetizzjoni sabiex tkun tista’ tipprovdi din id-data mingħajr ħlas lill-entitajiet li jipprovdu s-servizz ta’ reazzjoni għall-emerġenzi 112 u liċ-ċentri li jirċievu l-komunikazzjonijiet ta’ emerġenza tal-112. L-operaturi għandhom jipprovdu d-dettalji anki ta’ dawk l-abbonati li jkunu eżerċitaw id-dritt tagħhom skont l-Artikolu 66(3)(c) tal-Liġi 11/2022 imsemmija iktar’il fuq tat-28 ta’ Ġunju, il-Liġi dwar it-Telekomunikazzjonijiet Ġenerali, li ma jkunux inklużi fid-direttorji jew li jitolbu l-ommissjoni ta’ wħud mid-dettalji tagħhom.
7.L-operaturi msemmija fl-Artikolu 2(1) ta’ dan id-Digriet Reġju huma obbligati jipprovdu informazzjoni dwar il-post fejn jinsabu l-utenti li jċemplu n-numru ta’ emerġenza uniku Ewropew 112 skont it-termini stabbiliti fl-artikolu li ġej.
8.L-ipproċessar tad-data personali msemmi f’dan l-artikolu u fl-artikolu ta’ wara huwa kopert mit-twettiq tal-obbligu legali li jiġi ggarantit servizz ta’ reazzjoni għall-emerġenzi 112 stabbilit fl-Artikolu 74 tal-Liġi 11/2022, tat-28 ta’ Ġunju, il-Liġi dwar it-Telekomunikazzjonijiet Ġenerali, bil-għan li jiġi protett l-interess vitali ta’ min iċempel, jiġu salvagwardjati s-sigurtà nazzjonali, id-difiża, is-sikurezza pubblika u l-prevenzjoni, l-investigazzjoni u l-prosekuzzjoni tal-kriminalità, is-sikurezza tal-ħajja umana jew raġunijiet ta’ interess pubbliku.
9.Fi kwalunkwe każ, id-dispożizzjonijiet ta’ dan l-Artikolu u dawn li ġejjin għandhom ikunu mingħajr preġudizzju għall-miżuri adottati biex jiggarantixxu s-segretezza tal-komunikazzjonijiet, f’konformità mad-dispożizzjonijiet tal-Artikolu 18. 3 tal-Kostituzzjoni, u l-protezzjoni tad-data personali, f’konformità mad-dispożizzjonijiet tar-Regolament (UE) 2016/679 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’ April 2016 dwar il-protezzjoni tal-persuni fiżiċi fir-rigward tal-ipproċessar ta’ data personali u dwar il-moviment liberu ta’ tali data, u li jħassar id-Direttiva 95/46/KE u fil-Liġi Organika 3/2018 tal-5 ta’ Diċembru, dwar il-Protezzjoni tad-Data Personali u l-Garanzija tad-Drittijiet Diġitali, kif ukoll fir-regolamenti ta’ implimentazzjoni tagħha.

Artikolu 12.L-obbligu għall-operaturi biex jipprovdu informazzjoni dwar il-post lill-utenti li jċemplu n-numru ta’ emerġenza uniku Ewropew 112.
1.L-operaturi msemmija fl-Artikolu 2(1) ta’ dan id-Digriet Reġju għandhom jipprovdu minnufih informazzjoni dwar il-post mnejn toriġina t-telefonata, kemm min-network kif ukoll mill-apparat mobbli, inkluż fir-rigward tal-utenti finali tas-servizzi tal-komunikazzjonijiet interpersonali mobbli bbażati fuq in-numerazzjoni minn Stat Membru ieħor li jkun roaming fi Spanja.
L-operaturi, f’konformità mal-Artikolu 66(2)(c) tal-Liġi 11/2022 tat-28 ta’ Ġunju, il-Liġi dwar it-Telekomunikazzjonijiet Ġenerali, għandhom jipprovdu tali informazzjoni anki fir-rigward tal-utenti finali li jkunu eżerċitaw id-dritt tagħhom skont l-Artikolu msemmi hawn fuq u, konsegwentement, ma jkunux taw il-kunsens tagħhom għall-ipproċessar tad-data ta’ lokalizzazzjoni tagħhom.
Tali informazzjoni għandha tingħata mingħajr ħlas lill-utent finali, liċ-ċentru li jirċievi l-komunikazzjonijiet ta’ emerġenza tal-112, liċ-ċentru li jirċievi u jqassam l-informazzjoni dwar il-post ibbażata fuq l-apparat mobbli u lill-fornitur tar-roaming fir-rigward tal-utenti finali ta’ servizzi ta’ komunikazzjonijiet interpersonali mobbli abbażi tan-numerazzjoni minn Stat Membru ieħor roaming fi Spanja.
2.L-operaturi msemmija fl-Artikolu 2(1) ta’ dan id-Digriet Reġju, inkluż fir-rigward tal-utenti finali ta’ servizzi ta’ komunikazzjonijiet interpersonali mobbli bbażati fuq in-numerazzjoni minn Stat Membru ieħor roaming fi Spanja, iridu jipprovdu informazzjoni dwar il-post ibbażata fuq in-network liċ-ċentru li jirċievu l-komunikazzjonijiet ta’ emerġenza l-aktar xieraq skont l-oriġini tat-telefonata, inkluż għal telefonati magħmula mingħajr SIM card jew mingħajr ma tiġi attivata s-SIM card.
Is-Segretarju tal-Istat għat-Telekomunikazzjoni u l-Infrastruttura Diġitali jista’ joħroġ struzzjonijiet dwar il-forma u l-kontenut ta’ informazzjoni dwar il-post ibbażata fuq in-network.
3.Barra minn hekk, jekk it-tagħmir terminali mobbli jkun kompatibbli u l-informazzjoni tkun disponibbli, l-operaturi msemmija fl-Artikolu 2(1) ta’ dan id-Digriet Reġju, inkluż fir-rigward tal-utenti finali ta’ servizzi ta’ komunikazzjonijiet interpersonali mobbli bbażati fuq in-numerazzjoni minn Stat Membru ieħor roaming fi Spanja, għandhom jibagħtu l-informazzjoni dwar il-post mill-apparat mobbli miksuba permezz tal-funzjonalità tal-AML sabiex jipprovdu l-aktar informazzjoni preċiża dwar il-post fejn jinsab l-utent li jagħmel it-telefonata.
Iċ-ċentru li jirċievi u jqassam l-informazzjoni dwar il-post ibbażata fuq l-apparat mobbli għandu jiġi ġestit mill-Ministeru għall-Intern. Dan iċ-ċentru għandu jirċievi u jqassam l-informazzjoni dwar il-post liċ-ċentru li jirċievi l-komunikazzjonijiet ta’ emerġenza tal-112 l-aktar xieraq skont il-post ġeografiku ta’ min iċempel.
Is-Segretarju tal-Istat għat-Telekomunikazzjoni u l-Infrastruttura Diġitali jista’ joħroġ struzzjonijiet dwar il-forma u l-kontenut tal-informazzjoni dwar il-post ibbażata fuq l-apparat mobbli.
4. Fir-rigward tal-ipproċessar tad-data personali derivata minn informazzjoni dwar il-post mill-apparat mobbli miksuba permezz tal-funzjonalità tal-AML, huma stabbiliti l-prekawzjonijiet addizzjonali li ġejjin:
a) Li jkun hemm konformità mal-prinċipju tal-limitazzjoni tal-iskop, sabiex id-data dwar il-post tintuża esklussivament biex tiffaċilita l-post fejn jinsab min qed iċempel fir-rigward tat-telefonata speċifika ta’ emerġenza li ssir.
b) Li jkun hemm konformità mal-prinċipju tal-minimizzazzjoni tad-data li għandha tiġi pproċessata, sabiex ma tinġabar l-ebda data addizzjonali għajr dik strettament relatata mal-post fejn jinsab min iċempel mill-utent aħħari.
c) Li jkun hemm konformità mad-dmir tal-kunfidenzjalità min-naħa tal-persuni li jaċċessaw id-data.
d) L-informazzjoni dwar il-post għandha titħassar malajr kemm jista’ jkun u fi kwalunkwe każ fi żmien xahar.

Artikolu 13.It-trasparenza fir-rigward tal-aċċess għall-komunikazzjonijiet ta’ emerġenza permezz tan-numru ta’ emerġenza uniku Ewropew 112 fir-roaming internazzjonali.
1.L-operaturi msemmija fl-Artikolu 2(1) ta’ dan id-Digriet Reġju, fil-kapaċità tagħhom bħala fornituri tar-roaming, għandhom jiżguraw li l-utenti finali tar-roaming tagħhom ikunu infurmati b’mod adegwat dwar il-mezzi ta’ aċċess għas-servizzi ta’ emerġenza fl-Istat Membru miżjur.
2.Il-fornitur tar-roaming għandu jinforma lill-utent aħħari tar-roaming, permezz ta’ messaġġ awtomatizzat, dwar il-possibbiltà ta’ aċċess għas-servizzi ta’ emerġenza mingħajr ħlas billi jċempel in-numru ta’ emerġenza uniku Ewropew 112. Dan il-messaġġ għandu jipprovdi wkoll lill-utent finali li jkun roaming b’link għal sit web speċifiku, aċċessibbli għall-persuni b’diżabilità, b’informazzjoni dwar mezzi alternattivi ta’ aċċess għas-servizzi ta’ emerġenza permezz tal-komunikazzjonijiet ta’ emerġenza adottati fl-Istat Membru miżjur, mingħajr ħlas. L-informazzjoni għandha tintbagħat lill-apparat mobbli tal-utent finali li jkun roaming permezz ta’ messaġġ SMS jew, fejn xieraq, b’mezz adattat biex jiffaċilita r-riċeviment u l-fehim faċli tagħha kull darba li utent finali li jkun roaming jidħol fi Stat Membru ieħor. L-informazzjoni se tiġi pprovduta mingħajr ħlas.
KAPITOLU IV
L-aċċess għas-servizz ta’ reazzjoni għall-emerġenzi tal-112 minn utenti finali b’diżabilità.

Artikolu 14.L-aċċess għas-servizz ta’ reazzjoni għall-emerġenzi tal-112 minn utenti finali b’diżabilità.
1.L-aċċess għas-servizzi ta’ reazzjoni għall-emerġenzi tal-112 minn utenti finali b’diżabilità jrid ikun disponibbli u ekwivalenti għal dak li jgawdu utenti finali oħra, f’konformità mal-Artikolu 74(3) tal-Liġi 11/2022 tat-28 ta’ Ġunju dwar it-Telekomunikazzjonijiet Ġenerali u d-Direttiva 2019/882 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ April 2019 dwar ir-rekwiżiti ta’ aċċessibbiltà għall-prodotti u għas-servizzi.
2.Il-komunikazzjonijiet ta’ emerġenza lin-numru uniku Ewropew ta’ emerġenza 112 għandhom jiġu mwieġba b’mod xieraq miċ-ċentri li jirċievu l-komunikazzjonijiet ta’ emerġenza bl-użu tal-istess mezzi ta’ komunikazzjoni bħal dawk għar-riċeviment tagħhom, jiġifieri bl-użu ta’ vuċi u test sinkronizzati (b’mod partikolari t-test f’ħin reali) jew, jekk jiġi pprovdut vidjow, vuċi sinkronizzata, test (b’mod partikolari t-test f’ħin reali) u vidjow bħala konverżazzjoni sħiħa.

Artikolu 15.L-aċċess għas-servizz ta’ reazzjoni għall-emerġenzi tal-112 minn utenti finali b’diżabilità minn Stati Membri oħra.
Il-kap tal-Ministeru għall-Affarijiet Ekonomiċi u t-Trasformazzjoni Diġitali għandu, permezz ta’ ordni, jadotta miżuri xierqa biex jiżgura li, meta jivvjaġġaw lejn Spanja, l-utenti finali b’diżabilità minn Stat Membru ieħor ikunu jistgħu jaċċessaw is-servizzi ta’ emerġenza bl-istess kundizzjonijiet bħall-utenti finali l-oħra.

L-ewwel dispożizzjoni addizzjonali. Komunikazzjonijiet ta’ emerġenza permezz ta’ numri oħra tat-telefon.
1.Skont id-dispożizzjonijiet tal-Artikolu 74(1) tal-Liġi 11/2022 tat-28 ta’ Ġunju, il-Liġi dwar it-Telekomunikazzjonijiet Ġenerali, l-utenti finali ta’ servizzi ta’ komunikazzjonijiet interpersonali bbażati fuq in-numri disponibbli għall-pubbliku jistgħu jagħmlu komunikazzjonijiet ta’ emerġenza, minbarra lin-numru 112, lin-numri tat-telefon li ġejjin:
a) 062 Gwardja Ċivili.
b) 080 Servizzi lokali tat-tifi tan-nar.
c) 085 Servizzi provinċjali tat-tifi tan-nar.
d) 088 Korpi tal-pulizija reġjonali.
e) 091 Il-korp nazzjonali tal-pulizija.
f) 092 Il-pulizija lokali.
g) 1006 Il-protezzjoni ċivili.
2.Is-Segretarju tal-Istat għat-Telekomunikazzjoni u l-Infrastruttura Diġitali jista’, permezz ta’ riżoluzzjoni, jidentifika numri oħra tat-telefon li permezz tagħhom jistgħu jsiru komunikazzjonijiet ta’ emerġenza.
3.Għall-immaniġġjar u l-ġestjoni xierqa tal-komunikazzjonijiet ta’ emerġenza indirizzati lin-numri tat-telefon irregolati f’din id-dispożizzjoni, huma rikonoxxuti s-setgħat li ġejjin, għall-finijiet esklużivi tad-dispożizzjonijiet ta’ dan id-Digriet Reġju, kif stabbilit fit-taqsimiet li ġejjin rigward l-informazzjoni dwar in-numru tal-abbonat, l-informazzjoni dwar il-post minn fejn toriġina t-telefonata u l-identifikazzjoni tal-linja ta’ oriġini.
4.L-awtoritajiet responsabbli għall-ġestjoni tal-komunikazzjonijiet ta’ emerġenza indirizzati lin-numri tat-telefon irregolati minn din id-dispożizzjoni jista’ jkollhom aċċess, f’konformità d-dispożizzjonijiet tal-Artikolu 72(2)(c) tal-Liġi 11/2022, tat-28 ta’ Ġunju, il-Liġi dwar it-Telekomunikazzjonijiet Ġenerali, għall-informazzjoni dwar in-numri tal-abbonati għat-twettiq strett tal-funzjonijiet tagħhom, taħt l-istess kundizzjonijiet stabbiliti għas-servizz ta’ reazzjoni għall-emerġenzi tal-112 fl-Artikolu 7 ta’ dan id-Digriet Reġju.
5.L-operaturi msemmija fl-Artikolu 2(1) ta’ dan id-Digriet Reġju għandhom jipprovdu minnufih, lill-awtoritajiet responsabbli għall-ġestjoni tal-komunikazzjonijiet ta’ emerġenza lin-numri tat-telefon irregolati f’din id-dispożizzjoni, informazzjoni min-network dwar il-post fejn jinsab min iċempel.
L-operaturi, f’konformità mal-Artikolu 66(2)(c) tal-Liġi 11/2022 tat-28 ta’ Ġunju, il-Liġi dwar it-Telekomunikazzjonijiet Ġenerali, għandhom jipprovdu tali informazzjoni anki fir-rigward tal-utenti finali li jkunu eżerċitaw id-dritt tagħhom skont l-Artikolu msemmi hawn fuq u, konsegwentement, ma jkunux taw il-kunsens tagħhom għall-ipproċessar tad-data ta’ lokalizzazzjoni tagħhom.
6.L-operaturi msemmija fl-Artikolu 2(1) ta’ dan id-Digriet Reġju għandhom jipprovdu lill-awtoritajiet responsabbli għall-ġestjoni tal-emerġenzi komunikazzjonijiet indirizzati lin-numri tat-telefon irregolati f’din id-dispożizzjoni bl-identifikazzjoni tal-linja ta’ oriġini li minnha jsiru t-telefonati, fi ħdan il-possibbiltajiet tekniċi tan-network u skont ir-regolamenti dwar il-faċilitajiet ta’ preżentazzjoni u l-limitazzjoni tal-linja ta’ min iċempel stabbiliti fir-regolamenti nazzjonali u Ewropej. L-operaturi għandhom jipprovdu identifikazzjoni tal-linja tal-oriġini anki jekk l-utent finali, skont l-Artikolu 65(1)(o) tal-Liġi 11/2022 tat-28 ta’ Ġunju, il-Liġi dwar it-Telekomunikazzjonijiet Ġenerali, ikun eżerċita d-dritt tiegħu li jipprevjeni l-preżentazzjoni tal-identifikazzjoni tal-linja tiegħu.
7.L-aċċess għan-numri tat-telefon koperti b’din id-dispożizzjoni għandu jkun iggarantit minn networks ta’ komunikazzjonijiet elettroniċi li mhumiex aċċessibbli għall-pubbliku iżda li jippermettu telefonati lil networks pubbliċi, b’mod partikolari fejn l-impriża responsabbli għal tali network ma tipprovdix aċċess alternattiv u faċli għal servizz ta’ tweġiba ta’ emerġenzi.
L-Ordni tal-Ministru għall-Affarijiet Ekonomiċi u t-Trasformazzjoni Diġitali għandha tispeċifika l-kundizzjonijiet għall-aċċess tan-numri tat-telefon ta’ din id-dispożizzjoni minn dawn in-networks.

It-tieni dispożizzjoni addizzjonali. Servizzi addizzjonali ta’ komunikazzjonijiet interpersonali bbażati fuq in-numerazzjoni adattati għall-komunikazzjonijiet ta’ emerġenza.
Il-kap tal-Ministeru għall-Affarijiet Ekonomiċi u t-Trasformazzjoni Diġitali, permezz ta’ ordni, wara seduta pubblika u rapport mill-Kummissjoni Nazzjonali għas-Swieq u l-Kompetizzjoni, jista’ jiddeċiedi liema servizzi ta’ komunikazzjonijiet interpersonali bbażati fuq in-numerazzjoni addizzjonali għall-komunikazzjonijiet bil-vuċi msemmija fl-Artikolu 2 ta’ dan id-Digriet Reġju, bħal SMS, messaġġi, vidjows, servizzi ta’ test f’ħin reali, servizzi ta’ konverżazzjoni sħiħa jew servizzi ta’ konverżjoni, għandhom jiġu inklużi fil-komunikazzjonijiet ta’ emerġenza, b’kont meħud tal-ogħla livell ta’ żvilupp tekniku u tas-suq tal-komunikazzjonijiet elettroniċi fi Spanja, il-karatteristiċi tekniċi tan-networks u s-servizzi ewlenin implimentati u pprovduti f’pajjiżna u l-kapaċitajiet u t-tagħmir tekniku taċ-ċentri li jirċievu l-komunikazzjonijiet ta’ emerġenza tal-112.

It-tielet dispożizzjoni addizzjonali. L-introduzzjoni fis-suq Spanjol ta’ apparati mobbli li jagħmlu l-funzjonalità tal-informazzjoni tal-AML lokalizzazzjoni avvanzata ta’ emerġenza effettiva.
Wara perjodu ta’ tliet xhur mid-dħul fis-seħħ ta’ dan id-Digriet Reġju, apparat mobbli portabbli b’funzjonalitajiet simili għal dawk ta’ kompjuter f’termini tal-kapaċità tiegħu li jipproċessa u jaħżen data li ma tippermettix l-implimentazzjoni tal-funzjonalità tal-informazzjoni tal-AML mill-apparat innifsu rregolat f’dan id-Digriet Reġju ma jistax jiġi introdott fis-suq Spanjol.

Dispożizzjoni ta’ revoka unika. Revoka tar-regolamenti.
Id-dispożizzjonijiet li ġejjin għandhom jiġu rrevokati:
a) Id-Digriet Reġju 903/1997 tas-16 ta’ Ġunju 1997, li jirregola l-aċċess, permezz tan-networks tat-telekomunikazzjonijiet, għas-servizz ta’ tweġiba ta’ telefonati ta’ emerġenza permezz tan-numru tat-telefon 112.
b) L-Ordni tal-14 ta’ Ottubru 1999 dwar il-kundizzjonijiet għall-għoti ta’ informazzjoni rilevanti għas-servizz ta’ tweġiba għal telefonati ta’ emerġenza permezz tan-numru 112.
c) L-Ordni ITC/750/2010 tas-17 ta’ Marzu, li tistabbilixxi l-kundizzjonijiet biex tiġi magħmula disponibbli d-data ta’ lokalizzazzjoni tal-utent tas-servizz tat-telefon ċellulari lis-servizzi ta’ tweġiba għal telefonati ta’ emerġenza pprovduti permezz tan-numri 062 u 091.
d) Kwalunkwe dispożizzjoni oħra ta’ grad ugwali jew inferjuri li topponi d-dispożizzjonijiet ta’ dan id-Digriet Reġju hija bl-istess mod imħassra.

L-ewwel dispożizzjoni finali. Allokazzjoni ta’ setgħat.

Dan id-Digriet Reġju qed jinħareġ skont id-dispożizzjonijiet tal-Artikolu 149(1)(21) u (29) tal-Kostituzzjoni Spanjola, li jagħti lill-Istat kompetenzi esklużiv fi kwistjonijiet ta’ telekomunikazzjonijiet u sigurtà pubblika, rispettivament.


It-tieni dispożizzjoni finali. Setgħat regolatorji ta’ implimentazzjoni.
Il-kap tal-Ministeru għall-Affarijiet Ekonomiċi u t-Trasformazzjoni Diġitali, kif ukoll il-kap tal-Ministeru għall-Intern, fil-kamp ta’ applikazzjoni tal-kompetenzi tagħhom, huma awtorizzati joħorġu d-dispożizzjonijiet meħtieġa għall-konformità mad-dispożizzjonijiet ta’ dan id-Digriet Reġju.


It-tielet dispożizzjoni finali. Dħul fis-seħħ
Dan id-Digriet Reġju għandu jidħol fis-seħħ dakinhar li jiġi ppubblikat fil-Gazzetta Uffiċjali tal-Istat.
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